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TAYLER TWO

The all round floodlight
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>80 W N IP66 230V 50/60 IK10 @ 850°
i C€ @ CRI 3000K 400K ENGOS29  2014/35/UE He EN 60068 | EN 60695
RGO 6 - CAE 08 B5Y warranty  60.000 h DL
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On request
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Die-cast aluminum body painted with epoxy
powders after phosphating. Shape and dimen-
sions designed to obtain a reduced wind expo-
sure surface. Transparent tempered glass cov-
er resistant to thermal shocks. Molded PMMA
optics with high optical efficiency. Bent steel
adjustable bracket painted with epoxy powders
after phosphating complete with goniometer.
IP66 quick plug-in connector for power line in-
cluded, not assembled. LED light source. Direct
light emission.

ES

Carcasa de aluminio fundido a presion y barni-
zado con polvos epoxidicos previa fosfatacion.
Forma y dimensién disefiados para conseguir
una superficie reducida de resistencia al viento.
Vidrio templado transparente antichoque térmi-
co. Optica en metracrilato (PMMA) estampado
de alta eficiencia optica. Soporte regulable de
acero plegado a presion barnizado con polvo
epoxi previamente fosfatado, completo de go-
nidmetro. Conector rapido IP66 para alimen-
tacion incluido sin montar. Fuente de luz LED.
Emision directa.
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Corpo in alluminio pressofuso verniciato con
polveri epossidiche previa fosfatazione. Sago-
ma e dimensioni progettate per ottenere una
superficie d'esposizione al vento ridotta. Scher-
mo di protezione in vetro temperato trasparente
resistente agli shock termici. Ottiche in PMMA
stampato ad alto rendimento ottico. Staffa re-
golabile in acciaio pressopiegato verniciata con
polveri epossidiche previa fosfatazione, com-
pleta di goniometro. Connettore rapido IP66 per
linea di alimentazione incluso non montato. Sor-
gente luminosa LED. Emissione diretta.

DE

Korper aus Aluminium-Druckguss, das nach der
Phosphatierung mit Epoxidpulver lackiert wurde.
Entworfene Form und Abmessungen fir eine re-
duzierte Windflache. Schutzscheibe aus transpa-
rentem Hartglas, bestandig gegen Thermoschocks.
Optik aus gegossenem PMMA mit hoher optischer
Effizienz. Verstellbare Halterung aus gepresstem
Stahl, der nach der Phosphatierung mit Epoxid-
pulver lackiert wurde, komplett mit Goniometer.
Direkte Ausgabe. IP66-Schnellverbinder flir Strom-
leitung enthalten, nicht montiert. LED-Lichtquelle.
Direkte Lichtemission

Corps en aluminium moulé sous pression,
peinture a base de poudre époxyde garantie
anticorrosion, traitement de surface No-Rinse.
Forme et dimensions optimisées pour diminuer
la surface d'exposition au vent. Ecran de protec-
tion en verre trempé résistant aux chocs ther-
miques. Optiques en PMMA a haute résistance
aux températures et haut rendement optique.
Support de fixation reglable, pliée a la presse,
en acier traité avec peinture epoxy pulvérisé par
phosphatation. Connecteur rapide P66 pour
ligne electrigue incluse non assemblé. Source
lumineuse LED. Emission directe.

RU

Kopnyc u3  docdaTnpoBaHHOro  AIMTOro
aNOMUHMS OKPALLEHHOMO  SMOKCUAHBIMK  MO-
POLLUKOBBIMM  Kpackamu. dopma U pasmepsbl
CMPOEKTUPOBaHbI 417 NONYYEHNST YMEHbLLUEH-
HOWM BETPOBOW Harpysku Ha NoBEpXHOCTb. 3a-
LUMTHBIA 9KpaH W3 NPO3pPaYHOro 3akaneHHoro
CTekNa, yCTOMYMBOro K TepMOLLOKy. OnTuka
13 MMMA ¢ BblCOKOW onTuyeckon adhdpekTms-
HOCTbHO. PerynvpyemMast KpOHLWTENH U3 FHYTOWM
hocchaTMpoBaHHOWM CTanu, OKpalleHHble 3MoK-
CUAHBIMU KpacKamu-nopoLLKamu, B KOMMIeKTe
C TpaHCNOPTUPOM. bbicTpopasbeMHoe coeam-
HeHve IP66 ONnA NUHUM 9NeKTPONOAKIOYEeHNS
BKJIOYEHO B KOMMeKT. CBETOAMOAHbIN MCTOY-
HWK cBeTa. [psIMON NOTOK CBeTa.
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Code Ordering example: KTL96

AS W/N - 08

[

Product colour: 08 Black Metalizzed

Blanck = CAE, DL = DALI

Colour Temperature: W 3000 K - N 4000 K

Optic type=C/D/AS
Product Code: KTL96

TAYLER TWO C Code LmLED  LmOut  WattOut  Lm Watt Out
KTL96CW/N-/DLO8 48240 42160 310 136
KTL100CW/N-/DLO8 62700 50600 408 124
KTL128CwW/N-/DLO8 71660 57320 488 115
W/N=W (3000 K) N (4000 K) - /DL = - (CAE) DL (DALI)
Lm Led/Lm Out:
Standard - N (4000 K)
-8% - W (3000 K)
TAYLER TWO D Code LmLED  Lm Out Watt Out Lm Watt Out
KTL96DW/N-/DLO8 48240 42160 310 136
KTL100DW/N-/DLO8 62700 50600 408 124
KTL128DW/N-/DLO8 71660 57320 488 115
W/N= W (3000 K) N (4000 K) - /DL = - (CAE) DL (DALI)
Lm Led/Lm Out:
Standard - N (4000 K)
-8% - W (3000 K)
TAYLER TWO AS Code LmLED LmOut WattOut  Lm Watt Out
KTL96ASW/N-/DLO8 48240 42160 310 136
KTL100ASW/N-/DLO8 62700 50600 408 124
KTL128ASW/N-/DLO8 71660 57320 488 115

W/N= W (3000 K) N (4000 K) - /DL = - (CAE) DL (DALI)

Lm Led/Lm Out:
Standard - N (4000 K)

Minimum and maximum environment temperature (Ta25) -20° +40°C -8% - W (3000 K)

KT6005 (DALI)

2 poles quick plug-in kit for electrical connection

Kit connettori rapidi 2 poli per connessione elettrica

Kit de connexion rapide a 2 poles pour le raccordement électrique
Kit de enchufes rapidos de 2 polos para conexién eléctrica
2-poliger Schnellsteckersatz fur elektrischen Anschluss
2-NOMOCHbIN KOMTIEKT BICTPbIX LUTEKEPOB /151 SNEKTPUHECKOTO
MOAKIO4EHNA

KT6005-3 &POWER SUPLY) Included
3 poles quick plug-in kit for electrical connection

Kit connettori rapidi 3 poli per connessione elettrica

Kit de connexion rapide a 3 poles pour le raccordement électrique
Kit de enchufes rapidos de 3 polos para conexién eléctrica
3-poliger Schnellsteckersatz fur elektrischen Anschluss
3-N0MIOCHBIN KOMTIEKT BbICTPbIX LUTEKEPOB [i/151 SNEKTPUHECKONO
MOAKIIO4EHNA

C[OPTIC] D[OPTIC] AS[OPTIC]
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